ODLUKA O BRISANJU SLUCAJA SA LISTE

Datum usvajanja: 04. februar 2014. god.

Slucaj br. 2012-23
Predrag Blagi¢
protiv

EULEX-a

Komisija za razmatranje [judskih prava je na zésedanju 03. i 04. februara
2014. godine sa slede¢im prisutnim élanovima:

Gda Magda MIERZEWSKA, predsedavajudi ¢lan
Gdin Guénaél METTRAUX, élan
Gda Katja DOMINIK, ¢lan

Uz asistenciju

~ Gdin John J. RYAN, visi pravni sluzbenik

Gda Joanna MARSZALIK, pravni sluzbenik
Gdin Florian RAZESBERGER, pravni sluzbenik

Uzevsi u obzir gore spomenute Zalbe, predstavijene u skladu sa Zajedni¢kom
akcijom Saveta 2008/124/CFSP koja datira od 04. februara 2008. god.,
EULEX-ovim Konceptom odgovornosti koji datira od 29. oktobra 2009. god. o
osnivanju Komisije za razmatranje ljudskih prava i Pravilnika o radu Komisije
prema poslednjim izmenama od 15. januara 2013. godine,

Nakon vecéanja, donosi sledeéu odluku:

I. POSTUPAK PRED KOMISIJOM

1. Zalba je podneta od strane brata Zalioca, Dragana Blagiéa.
Registrovana je 26. decembra 2012. god.



Dana 01. avgusta 2013. godine, sekretarijat Komisije je poslao pismo
g-dinu Draganu Blagi¢u zatraZivdi od njega da dostavi ovladéenje,
kojim je ovia8éen da zastupa svog brata u postupku pred Komisijom,
kao i druge dokumente koji su relevantni za sluaj. Gdin Blagi¢ nije
uspeo da to uradi.

Dana 09. januara 2013. godine, Komisija je jo§ jednom zatraZila od
brata Zalioca da dostavi trazena dokumenta i obavestila ga da ée,
ukoliko ne odgovori na pismo, Komisija smatrati da zalilac ne Zeli da
nastavi sa svojom Zalbom i skinu¢e je sa liste slu¢ajeva.

Zalilac i njegov predstavnik nisu uspeli da reaguju na pozive Komisije
i da kontaktiraju istu unutar odredenog vremenskog roka.

Il. CINJENICE

5.

Cinjenice povodom sludaja, kao Sto su podnete od sfrane brata
Zalioca, mogu se ukratko opisati kao sledeée:

Dana 24. oktobra 2012. godine, Zalilac je iz Srbije stigao na
administrativni prelaz Jarinje. On tvrdi da je zaustavljen od strane
grani¢ne policije EULEX-a. Nekoliko sati kasnije on tvrdi da je predat
kosovskoj policiji i prebagen je u policijsku stanicu na juZnom delu
Mitrovice.

Nakon jo$ dva sata, Zalilac je obavesten da je optuzen za zloupotrebu
sluzbenog poloZaja. Na osnovu odluke pretpretresnog sudije
okruznog suda, zadrZan je u pritvor trideset dana. Pudten je uz
kauciju nakon osam dana leZanja u pritvor.

Nije jasno da |i je bilo koji kriviéni postupak protiv Zalioca trenutno u
postupku.

1ll. ZALBE

9.

Zalilac tvrdi da je protivzakonito uhapden i zadrZzan u pritvor; on dalje

tvrdi da su njegovo hapSenje i stavljanje u pritvor politicki motivisana
dela.

IV. ZAKON

10.

Prema pravilu 29 bis, paragraf 1. Pravilnika o radu, Komisija moze u
bilo kojoj fazi postupka da odiuéi da povuce Zalbu sa liste sluajeva
kada okolnosti vode ka zakljutku da Zalilac ne namerava da nastavi
sa svojom Zalbom. '



11.

Posto predstavnik Zalioca nije odgovoric na ponovljene zahteve
Komisiie za dalje informacije, izgleda da je Zalilac izgubio
interesovanje za svoju- Zalbu. Prema tome, i usled odsustva
pokazatelja ozbiljnih krSenja ljudskih prava (vidi, pravilo 29. bis,
paragraf 2. u Pravilniku o radu), nije opravdan dalji nastavak
ispitivanja zalbe.

IZ TIH RAZLOGA, Komisija, jednoglasno,

odiucufe da povude Zalbu sa svoje liste slutajeva, shodno pravilu 29. bis
paragraf 1. (a) iz Pravilnika o radu.

U ime Komisije,

John J. RYAN
Visi pravni sluzbenik

Magda MIERZEWSKA
Predsedavajudi ¢lan




